
Szerda, 1893. április 12. Tizenkettedik évfolyam.
E lő fizetési ár:

Egész évre 8 írt 1G kor.
Félévre 4 frt 8 kor.
Negyedévre 2 frt 4 kor.
K özségek n ek , k örjegyzők ­

nek és néptan ítók nak  :
Egész évre G frt 12 kor. 
Fél évre 3 frt 6 kor.

E g y es  szám  kapható :
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P É C S
POLITIKAI VEGYESTARTALMU LAP.

H irdetések et
elfogad a kiad .hivatal (lyceum 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a legjutányosabb árak szabat- 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után 30 kr GO fillér bélyeg- 

dij fizetendő.

N yilttér  1 sor 1 ft  2 korona

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyczeum 

könyvnyomda) küldendők.

29-ik (981.) szám.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és kiadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

■ i i v e r i c s .
Horvátországban e név néhány nap 

óta mindenkinek az ajkán van. A név 
viselője a közjog tanára a zágrábi 
egyetemen s még néhány héttel ezelőtt 
is a Strossmayer és Starcsevics urak 
• gyestilt táborában nemcsak előkelő tu­
dósnak a iid ttár, hanem a legnevezete 
sebb horvát hazafiak egyikének is. En­
nek a hírnévnek most persze vége van 
részben. Az „Obzor“ és _ Hi vat -ka"
rit ka egyetértés ben 
árulójának nevezik 
professzort e lapok 
érzelmű lapok közt

alapjának, a magyar-horvát kiegyezés- ; 
nek. Azt tartotta ugyan, hogy Horvát- ; 
ország jogai és érdekei a kiegyezés | 
ken ''ben fejleszthetők, de aspirációi az - 
1868-iki unio-okmányon túl nem mén- j 
tek. Ehhez a nézethez ma sem lett 
hűtlenné. Ma is meggyőződése az, hogy 
Horvátország törvényes autonómiájának 
jelenlegi mértéke a m a x i m u m a  
a n n a k. a m i t e 1 é r n i 1 e li e t és 
hogy a nemzeti tönk  vések csak addig 
bírnak jogosultsággal, ameddig ennek 
az autonómiának a határait, tisztelik. E 
meggyőződés, alapján a horvát közjog- 
tudós. midőn elhatározta magában, hogy 
újra belép az aktív politikai életbe, 
más párthoz nem csatlakozhatott, mint 
a nemzeti párthoz, melynek közjogi elvi 
alapja, ha nem is egyezik meg tökéle­
tesen az ő nézeteivel, de legalább leg­
közelebb áll hozzájuk. Pliverics, ellenei­
nek fenyegetései és gyanúsításai által meg 
nem féiemnt.re. kijelentette legújabban, 
-hogy politikai—céTpúftak megválóéilásá: 
az unióhoz hű nemzeti párt kebelében 
fogja keresni; de ha az említett párt­
ban ez nem sikerülne is neki, az egye­
sült ellenzékhez soha csatlakozni nem 
fog. a mely folyton rázza a kiegyezés 
művét s oly asj irácii kát táplál, mely< k 
kiengeszíelbetetlen ellentétben állnak a 
horvát nép élet föltételeivel. Örömmel 
jegyezzük f 1 Írja igen helyesen a

„Pester Correspondenz“ — ezeket, a 
bátor fejtegetéseket, melyek Pliverics 
•jellem szilárdságának és politikai belá­
tásának egyformán becsületére válnak. 
Lemondása azokhoz, akik tegnap még 
nagyrabecsülést színleltek iránta s ma 
már sárral dobálják, az unió eszméjé­
nek uj diadalát jelenti Horvátországban, 
melynek megizmosodása a leglényege­
sebb előfeltételét képezi a horvát test­
vérnép szellemi és anyagi jólétének
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— Homerule. A brit alsóházban 
kigyuladt immár a nagy küzdelem a ho­
merule miatt, melyre meg a későbbi kor­
szakok is úgy fognak visszatekinteni, mint 
a folyó század történelmének egyik leg- 
.jelentösegesebb mozzanatára. Viktória ki­
rálynő agg miniszterelnöke ez a legrettent­
hetetlenebb forradalmár, akire egy világ- 
birodalom valaha sorsát bízta. ígéretét 
beváltotta és a parlamentben a rövid hús­
véti szünet után az első ülésben indít­
ványozta a homerulebill második olvasását, 
amely bili által a brit államközösség 
egysegén hézag szakittatik. Bármilyen 
legyen a heroikus harc eredménye, bá- 
muiatram Itó marad a bátorsága annak a 
nevezetes aggastyánnak, aki sírja szélén 
hosszú elte lezárása előtt még széttépni 
készül azokat az unioaktákat, melyeket 
eddig a brit birodalmi egység szükséges 
el ■ tételének tai tóttal Eur< ipa hatal­
masan elfogodva áll e történelmileg fontos 
színjáték előtt és feszült érdekkel lesi az 
okokat, melyeket GladsLone felhozni fog 
ir politikája mellett. Az agg államférfi

A  P É C S  T Á K C Á á A ,

A  l u t r i - c é d u l a .
— A „Pécs- eredeti tárcája. —
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levele M . . György e . . í jegyzőhöz. I

K e d v e s  B a l a to n i !  L e lk e m  o r o m -  i 
me! van telve s te légy az első. a kit ; 
annak részesévé teszek. Elképzelheted-e? '
De nem ! ez valószínűtlen. Elhiszed-e, hogy i 
én vagyok boldog tulajdonosa ama szá- i 
inuknak, melyek a nagy lutrin a 100.000 
frankos nyereményt megütöttek ? Igen, I 
100.000 frankot! kedvesem. A bizottság ' 
aláírásával ellátott jegyzék hozta meg ma 
reggel ezt a jó újságot Mit szólsz hozzá? 
KJO.OOO fr. nekem, aki soha a legcsekélyebb 
m egtakarításra kepes nem voltam ; nekem, 
aki egyedül munkám jövedelméből élek, . 
amely egy napra gazdaggá tesz inig más­
nap csaknem a pusztulásnak szolgáltat át. 
100.000 fr. ! hisz ez boldogság! Megittaso- 
doin tőle ! — Te tán meg sem érted ezt, 
kétségkívül csekély összeg ez egy jegyző- , 
nek, egy pénzkezelőnek ! de egy mázoló, 
egy szeszélyfestő, egy korhely számára — 
m iként te kegyes voltál engem nevezni — 
ez egy vagyon ! Anyám számára a jólét 
és biztos kenyér a családnak, melyet ala-

pituiii szándékozom. Mert föltett szándé­
kom nősülni és ioldbirtokos vagy tőkepén­
zes, vagy mit tudom én m i?  lenni. Gon­
dold csak. mit nem lehet kezdeni száz­
ezer frankkai. Először is megkettőzött 
es/inénynyei fogok bírni; ez biztonságot 
fog nekem kölcsönözni s a kéznek erélye­
sebb ecset voná st. E <y gazdag fes t.....v ésbó
van alávetve a bírálatnak s kevésbé fél 
attól, láikóre tágabb. felfogása kiterjed­
tebb Az enyém maris megélénkült s meg­
tisztult agyamban : a termeszetet szebb­
nek, a napot ragyogóbbnak, a láthatárt 
tágabbnak látom Azt mondhatnám, hogy 
egy darab paradicsom szállt szivembe.
A h! a költők ne vegyék tőlem rossz né­
ven. de én sohasem fogom a szerencsét 
vaknak festeni. Ha meggondolom, hogy 
egy keréknek forgása csupán ! . . . Mily 
nagyszerű találmány is a lutri! — De ne 
gondold, hogy e hitvány éré iránti szere­
tet (a melyet meg föl se vettem) megza­
varta eszemet, e tekintetben nem változ­
tam Nem. ami engem boldoggá tesz, az 
ama bizonyosság, hogy eseményeket látok 
teljesülésbe menni, a melyekről eddig csak 
mint kivihetetlen ábrándokról álmod .ztam. 
Az én ábrándképeim valósággá változnak 
és téged akarlak terhelni azok megteste­
sítésével.

Föntebb emlitém, hogy birtokos aka­

rok lenni. Kérlek tehát, szerezd meg szá­
momra ama, tőled nem messze fekvő, el­
ragadó kis nyaralót, melyet ismersz s 
melynek bájait anyám oly gyakran ki­
emelte előtted. Szegény Anyám! illik hogy 
reá gondoljak először, miután oly sokat 
szenvedett az ö Maurice-sza bogarai miatt. 
Elfulladok az örömtől arra a gondolatra 
hogy ezzel meglephetem s hogy legalább 
egyszer boldognak látandom az én érde­
mem által. — Oh az a cédula! Mily lel- 
séges ihlet! Es én oly sajátságos módon 

i jutottam  hozzá . . . .  De ez nem tartozik 
1 a dologhoz, s különben is azt veszem 

észre, hogy oly szaggatottan irok neked, 
hogy azt hiheted, az eszem meg van za­
varodva s ekként bevásárlási rende/ete- 
met sem fogod komolyan venni, engedd e 
nagy szót kiejtenem, mely oly kellemesen 
csiklandozza fülét és büszkeségét a jöven­
dőbeli birtokosnak.

Tehát ebben állapodunk meg : te
minden haladék nélkül — sietek anyáin 
boldogságán örülni megszerzed szá­
momra ama zöld nyaralót, a melyet ne­
künk legutóbb 25.000 frért ajánlottak. — 
Hogyan tudtam volna valaha ennyit össze­
hozni e papírdarab nélkül, mely négyszer 
annyit ér és amely összeget azonnal fel­
veendőm. mihelyt az orvos megengedi, 
hogy elhagyjam szobámat, mert egészen
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egyik föindoka az évszázados brit-ir 
viszálykodás elhárításának szükségessége 
volt. Azonban nagy kérd és, váljon 
Gladstone homerulebill-jének meglesz-e 
ez a hatása? Tartunk tőle, hogy az Írek 
az ellenkezést csak most fogják igazán 
abba nem hagyni, hanem ezt a törvényt 
csupán részletíizetésképen veszik arra 
a nagy tartozásra, amely csak hazájuknak 
a brit államtesttől való teljes elkülönítése 
által lesz végleg törlesztve. És a ’ értel­
mezések, melyeket ez a bili az ir nemzeti 
párt két szárnyán keltett, bizony nem 
olyanok, hogy képesek lennének eloszlatni 
ezt az aggályt. Részvétteljes érdeklődéssel 
tekintünk át e nehéz napokban Angliába, 
mert a betét, melyért a harc foly, a brit 
birodalom egység melyhez a kontinensen 
már az egyszer az a képzelet fűződik, 
hogy vele megromlik Alhion világhatalmi 
állása is. P C

B aranya a legrégibb
időkben . )

ív.
Baranya a rómaiak alatt.

Időszak : 3ő-ik évtől Krisztus elölt 411-ig.
Hogy egy római mérföldre, mely <8 

stádiumból állott, ezer lépés számíttatott, 
az közönségesen tudva van. valamint az 
is. hogy egy római lépés öt geometriai 
lábot tett. és igy minden mérföldre 5000 
láb jutott. A föntebb kijelelt messzeségek 
csaknem épen annyit tesznek, mint a 
milyen hosszuknak az utak Eszék Bara- 
nyavár, hzekcső, Pécs, Hidas és Sz-(iái 
közt jeleimen mutatkoznak: csekély különb­
ségeket ki véve. melyek nem egyébnek, 
mint a hajdankorban némely helyt volt 
rövidítő átvágásoknak tulajdonitandők. Ki­
tetszik innen, mily fölötte nagy világot 
dérit főleg a fönnidézett ltinerarium Bara­
nyára, ámbár azt illető tudósítása nem áll 
másból, mint némely helyek többszöri 
említése és azoknak egymástóli távolsága 
puszta megjegyzésénél, minek segedelmé-

*) Haas Mihály >Baranva foídirati,statisztikai 
és történeti tekintetben* című műve nyomán. — 
Nyomatott Pécsett l'4ó-be;..

vei az akkori messzeségeket a mostaniak-
; kai összehasonlítván Pécsnek a hajdani 

Sopinávali, Baranyavárnak a régi Anti- 
anummali azonságát alaposan megmutat­
hatjuk, mit Szalágyi és Katancsics oly

• győzelmesen tettek, hogy állításaikat többé 
' ki sem vonja kétségbe. Aztán annyi jeles 
: utaknak itteni összeütközte magától is 
' elegendő volna megyénknek és fővárosá- 
; mik a rómaiak alatti különös virágzásának 
, kitüntetésére; de vannak még ezen fölül

más okaink, melyek azt teljesen bebizo­
nyítják, úgymint sok nagyszerű épületek 
romjai, aztán sok itt talált római emlék, 
sírbolt korsó, palack, edény és kis házi

, bálvány ; továbbá téglánkint égetett négy-
• szögű, oldalt kilyukasztott fürdőcsők1); 
: és végtére számos részint fölirástalan,

részben majd e bélveget ÍMP mutató tég 
Iák es számosnál számosabb pénz. mikről 
azonban Pécsnek történetében szólandunk,

| helyén tartók mégis, itten az utakról érte ­
kezvén, azon jeles mérföld-oszlopról rövid 

í említést tenni, mely 1774-ben m e^énk- 
i ben Bolyén alul találtatott, midőn a nagy-
' szerű eszéki töltés építtetett. A római 
; utakon kőoszlopok által voltak t,. i a 
i távolságok pontosan kijelelve, és ilyen 

mérföldmutató volt oszlopunk is, mint 
Katancsics és Schönwisner magyarázta

j fó l i r á s a  m u t a t j a :
1 Imperator Caesar Caius Julius Verus Maximinus 
i Pius. Félix, Augustus, Ponti féx. Mnxiinus. Tribunica 
' Potestate, bis, Imperator tertium, Conuul, Proconsul,

Palcr Pátriáé. El Caius Julius Verus Maximus
' Nobilissbnus Caesar. Filius Augusti nostri Dacici. 
i Germanici. Sarmatici imperatoris maxiink Ab

Aijui’ico Millia Passuum centum sexeginta.
Világosan megmutatá Katancsics e

1 fölirásból, hogy oszlopunk a 236-ik évi 
október, vagy novemberben állíttatott föl

: fóltaláltatásának helyén Maximinus tiszte- 
1 létére, ki akkor Némethonból tért vissza

Sirmiumba, hadait a közelebbi tavasz be­
álltával a sarmaták ellen vezetendő. Állí­
tatta  pedig oszlopunk, hogy Maximinus 
idejében az ut fölállításának helyétől 
Ó- Budáig 160 ezer lépésre terjedt. Eszék-

i) Ilyenek láthatók teljes épségben a pécsi 
ptisp. ny. könyvtárhoz kapcsolt múzeumban.

i tőli távolsága 1170 láb volt, miből kitet­
szik, hogy Maximinus alatt az eszéki ut

( Dárdát nyugotra hagyván, egyenesen veze- 
j te tt Laskafaluba.

Egybevevén a mondattakat azon 
1 eredményre jutunk, miszerint megyénkben 
j a rómaiak alatt a miveltség nem csekély 
1 volt. mely a számos római katonaság, 
i tisztviselők, szolgák, colonisták, valamint a 
j kehiében állandóan megtelepült kézmüve- 
i sek és kereskedők által csakhamar elter- 
' jedt, annyira, hogy a pannonok is mind- 
! inkább szelídültek és mivelődtek. Azonban 
' minden külfeny m ellett is igaz miveltsé- 

neui létezett mindaddig, inig a keresztényg 
' sóg jótékony világa a pogányság sötétsé- 
I got el nem űzte. Csak Krisztus szent reli- 
j gója tette az embereket igazán emberekké : 
i csak az szülte a tökéletes folvilágosodást 
! és igaz miveltséget. Előbb a felsőség 
, zsarnok az alattvaló csak szolga v o lt; az 
! embervér feeséreltetett, az emberjogok 

eltapodtattak, a kormányzók nem szelid- 
. séggel. hai íem vasvesszővel igazgattak és
> csak az önkénynek hódoltak.

Honnan jött vidékünkre az igaz mi­
veltség ama tiszta kútfeje, a legfőbb ból- 
cseség világa, a kereszténység? m eghatá­
rozni egész bizonynyal műn lehet. Kik 
kezdették itt hirdetni az üdvözítő tudo­
m ányt? nem tudjuk: de azt bizonyosan 
állíthatjuk, hogy igen korán hangzott már 
Baranya áldott téréin .1 zus szent neve. 
Szent Kelemen életirásában, ki az első 
század végen pápa lön. és mint állittatik 
sz. Péter apostol hiv utitár.-a volt olvas­
suk. hogy Kelemen sz. Péterrel együtt 
52 60 l.ozt megjárván már Pannóniát, 
különösen a 8 -ik év körül vidékünkön 
hirdette Krisztus evangéliumát — mit 
n ihány évv< I élőtt m ír Ap >llin iri . sz. 
Péternek egy másik tanítványa szinte itten 
tett és hogy Belgrádon és Eszéken 
egyházakat alapított, külön püspökök alá 
rendelvén azokat. Szint oly régi és nem 
csekély hitelű életiráson épül azon állítás 
is. miszerint sz. Péter tette Andronicust 
mitrovici püspökké ; sőt bizonyos, hogy a 
nemzetek nagy apostola, sz. Pál is. ha 
épen nemis megyénkben, de bizonyosan 
közelében hirdette a keresztre feszitett

elfeledtem értésedre adni. hogy beteg va­
gyok, nyertes cédulám elfeledteti ezt most 
velem. Ah kedvesem! Milyen csekélységek­
től függ boldogságunk e földön !

De ez még nem minden. Még egy­
más, sokkal kényesebb természetű meg­
bízást is kell neked adnom, amely nem a 
jegyzőt, hanem a barátot illeti

Tudod, hogy régóta szeretem  unoka- 
hugodat, Louise-t s azt hiszem, én sem 
vagyok egészen közönyös előtte, azok után . 
amiket tőled is hallottam. Tudod, hogy 
sohasem mertem volna kezére törekedni, 
nem akarván középszerűségemet vele meg­
osztatni.

Alá, hogy a szükség ellen védve va­
gyok. erősebbnek érzem magamat és ker­
ek, tedd meg a szükséges lépéseket, vá­

gyaim teljesülésére. Teljesen reád tám asz­
kodom jó George-om, cselekedjél a te 
megktilömböztetési ké lességeddel és ama 
hévvel, arnelylyel barátaidnak hasznát 
előmozdítani szoktad. Régi barátod : 
Maurice.*

Ugyanazon este a művész táviratot 
kapott Georgetól, amely meleg szerencse- 
kivánatokat és ama biztosítást foglalta 
magában, hogy minden lehető m egtétetett 
óhajai megvalósulására s végül, hogy nem 
kételkedhetek a siker fölött.

Eme meggyőződésben Maurice-ra 
nézve a várakozás a gyönyörnek egy neme 
vala, a melyben képzelete a legbájosabb 
ábrándok szárnyain hagyta magát elra- j 
gadtatni. Jó anyja, aki eddig érdek nélküli

és csaknem gondatlan természetűnek tar­
totta öt mindabban, a mi a lét anyagi 
oldalát illeti, elcsudálkozott ama lázas 
öröm fölött, a melyet e szerény vagyon 
Haliak oko zo tt: a szegény asszony nem

' tudta, hogy gyermeke abban csupán szive 
' vágyai kielégítésének forrását látta.

Négy nap telt el Muurice fölött ama 
| mámoritó légkörben, melyet a biztosnak 
• hitt boldogság reménye eredményez az a 
' rém ny. amely sokszor édesebb lelkünk- 
i riek, mint maga a boldog valóság Egész 
! sége. bála lélekállapotának, gyorsan helyre- 
! állt. s ekkor megnyerte orvosától az 
; engedélyt, hogy szép idő esetére, másnap 
; elhagyhatja a szobát.

Soha serdülő iskolás-leány, aki szün- 
i napjára k irándulást tervezett, nem óhaj­

totta forróbban a nap megjelenését, mint 
Maurice e napon. Es inindbiában. A nap 
kódos éggel virradt reá s az idő oly 
barátságtalan vala, hogy a lábbadozó 
okosan nem dacolhatott vele Ez egy kis 
csalódás volt. egy uj próba melyet türel­
mének ki kellett állnia, s amely arekifeje- 

| zésére árnyat vetett Azonban csakhamar 
kiderült az ismét, midőn a posta átvevé- 
sénél Georgenak egy türelmetlenül várt 
levele akadt kezébe. Mint dobogott szive, 
mikor az aláírást olvasta! most hogy a 

j levelet kezében tartá. azt mondta volna 
az ember, hogy egy titkos hatalom habo­
zó vá teszi a pecsét feltörése előtt. S vál­
jon csudálkozbatni-e efölött ?

A borítékban az ö sorsa fölötti döntő 
válasz foglaltatott, s az ily elhatározó

pillanatokban a legerősebbek is azon 
veszik észre magukat, hogy reszketnek

Végre felszakivá a borítékot.
A levél első részében jelenté neki 

barátja, hogy a kívánt vétel kitünően 
sikerült, hogy szavát lekötötte, a szerzö- 

i dés megköttetett s itt kübli az okmányo-
| kát aláírás véget.

Maurice kitörő örömmel s anélkül 
h< v- a t < > \ ibbi ■ < o h  á i idő Iné 
magának, sietett megölelni anyját s meg- 

I ajándékozni avval, amit ékként szerzett. 
| A tisztes asszony sírt megindulás ibun es 
i kebléhez szorítva fiát. hálás oromének 
| csupán e néhány szóval tudott kifejezést
i adni: Te lelkemnek gyermeke !

Aztán egy pillanat múlva hozzátéve: 
De azt hiszem nem ezt variad 

j te a te barátodtól olyan türelmetlenül.
— Az igaz; itt másnak is kell még 

lenni ; sietségemben, hogy téged — anyáin 
boldognak lássalak, megfeledkeztem

i a rró l!
Es újra hozzáfogott a levél lelol- 

í vágásához.
— Ami a második feladatot illeti 

kedves barátom, sajnálattal kell éltesedre 
adnom, hogy azt nem sikerült az én elő­
nyömre végrehajtani.

— Hogyan — szakitá félbe D. . .  né, 
látva, hogy Maurice elsáppadt o vissza­
utasítana téged ?

De ő, anélkül, hogy e kérdésre fe­
lelne, a felindulástól elnyomott hangon 
folytatá: »Unoka búgomnak gyöngéd s 
kissé regényes lelke meg van sértve a 
szerencsében hozzá intézett kérésed ál-
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Istenfiának mennyei tanítását. Ha pedig . 
az érintett adatokat nemis tekintjük épen | 
kétségteleneknek, mégis meg kell valla- ! 
nunk, hogy azok abban mind megegyez- ( 
nek. miszerint már az apostolok és köz- j 
vetlen tanítványaik idejében az Isten igéje l 
elvitetett a római birodalom éjszaki hatara, ’ 
a Dunáig, következőleg vidékünkre is. • 
Erősíti ezt a keresztény bit sebes terje- í 
désének története általán és megyénknek 
politikai és geograpbiai helyezete különö- !
sen. Bizonyos tudniillik, miszerint számos i 
római katonaság tanyázott megyénkben, • 
m int oly vegtartományban, mely a Dunán- J 
túl lakó vad népek megrohanásainak igen j 
ki vala téve ; aztán nemcsak számos 
kereskedő költözött be szép vidékünkre a 
birodalom belső tűi tományaiból, hanem ! 
számos művész és kézműves is, kik itt 
m unkát és keresetet bőven találtak : kivá­
lók egyéb jeles római férfiak és egész 
családok is állandóan megtelepedtek itten, 
kiknek m egtetszett az itteni lakás, vagy 
kik azt magokra nézve hasznosnak talál- , 
tak. Tudjuk továbbá hogy nemcsak a ; 
tisztviselők egész, serege küldetett főleg i 
Kómából és Olaszországból a meghódolt 
tartom ányokba, hanem még számtalan 
szállók is uj varosok és helységek alapí­
tására. Már annyi ember közt, kik a ke­
resztény bit első idejében a római biro­
dalom belső tartományaiból környékünkre 
költöztek és itten többnyire állandóan 
letele | edtek. bizonyosan nem kevés keresz­
tény volt, minthogy az említett belső 
tartományokban már az első század má­
sodik feleben g. n-igen számosak voltak 
a keresztények. Mindéhez sorozható az 
első kereszténye':; és egyházi elöljárók 
bámulatos buzgalma szent hit"', terjesz­
tésében, és a gyors és könnyű közlekedés, 
mely vidékünk es a birodalom főhelyei, a 
kereszténység mindanny i legkorábi i sz» kei 
közt már az első sházadban fönnállóit. 
Ennyi bizonyság j* an kétségnek helyt 
nem ad, hogv már az első szazad vegén 
nagy volt a naponta növekedő k. egyház— 
híveinek száma.

IH íre k .
— B aranyam egye a korm ány  

m ellett. A hétfői közgyűlés nyújtotta 
alkalmat megyénk közönsége arra hasz­
nálta föl, hogy állást foglaljon a kormány 
egyházi politikája mellett. A megye közön­
ségének e ténye nem áll egyedül, a hazai 
törvényhatóságok egymás után hallatják — 
párt különbség nélkül bizalmi szavaza 
taikat, melynek súlya nem kicsinylendő 
épen most, midón a kormány egyházpoli­
tikai reformjai még csak tervben vannak 
meg, még csak irányuk ismeretes, mely­
nek szellemében megalkottatni fognak és 
a politikai vélemény-nyilvánításra hivatott 
törvén diatóságok helyesen cselekesznek, 
ha mar most jelzik intentióikat. melyekkel 
a kormány reform terveit mérlegelik. A 
törvényhatóságok ezen sorakozása a kor­
mány melléké sógtelenül fokozza a kormány 
tett erejét, munka kedvét, melyre még soha 
akkora szükség nem volt, mint jelenleg, 
midőn évtizedek mulasztásaiból megoldat­
lanul hagyott kérdések vonszoltattak a 
politikai alkotások terére. A kezeket, 
melyek ezt tevék, lehet kárhoztatnunk, a 
viszályt, melyet a megoldás bármely for­
mája szülni fog, lehet előre látnunk, 
az adott helyzettel azonban okvetetlen 
számolnunk kell, a megbolygatott darázs­
fészket ismét le kell csendesítenünk és a 
fölmerült egyházpolitikai kérdéseket meg 
keli oldanunk, ily kényszerhelyzetben elő­
áll a parancsoló szüksége annak, hogy a 
polgár-ág. lemondva az esetleges politikai 
ellentétekről is. vállvetve támogassa az 
ország kormányát es ne engedje meg azt. 
hogy tisztán belpolitikai reform-kérdések­
ben a magyar kormány lete az ország 
határain kívül székelő, idegen hatalom 
./. . / Bétől tetessék függővé, ami ha  m eg­
történhetnék. az volna Magyarország örök 
szégyene, gyalázata nemzeti onállósá- 
guiiKnak. poiitikai józanságunknak és 
értélül i segiinknek. És épen ezé rt a
1. gteljescbb elismt r.-.-sel kell adóznunk 
Baranyavármegye főispánjának: Kardos 
Kálmánnak és Szily László alispánnak, 
kiknek céltudatos vezetését a megve e

határozatáért az érdem oroszlán része 
illeti meg és ez az érdem annál nagyobb, 
mert Baranyavármegye eddig inkább az 
ellenzéki vizeken kalandozott. íme tehát ; 
vannak kormánypárti vizek is és kitűnt, 
hogy a piros-fehér-zöldre festett és erő­
sen fólsallangozott hajókat itt is biztos 
révbe lehet vezetni, csak akarni kell. — 
A vita, mely e bizalmi kérdésben a megye­
házán kifejlett, n a g y o n  k ö z e p e s  
s z í n v o n a l ú  v o l t  Az állandó vá­
lasztmány javaslata mellett, mely a kor- 
mány-programm minél előbb leendő vég­
rehajtása érdekében fölirást javasol a 
ministerelnökhöz és az országgyűléshez, 
mindenekelőtt Szily László alispán szólott, 
pár szóval jelezve, hogy szive egész mele­
gével csatlakozik ahoz. amely kijelentés 
lelkes é l j e n z é s s e l  fogadtatott. — 
Hasonió szellemben szólott Szily Pongrác, 
a sásdi kerület országgyűlési képviselője, 
egy valóban tartalmas, szabatos, magas 
színvonalon álló beszédben fejtve ki a 
reformok szükségét és védve a kormányt 
azon ráfogás ellen, hogy politikája egyház­
ellenes. Óvott az exclusiv felekezetiség 
szellemétől és kimutatta annak szükségét, 
hogy a törvényhatóság csak az államha­
talom erősbitése mellett foglalhat á llást.— 
A szép beszédet nagy tetszés és tapsvihar 
fogadta. A javaslat mellett szólották még 
Benkö Gyula. Kováts István. Ambrus Jó­
zsef, Egedy Sándor. Boda József és Sta- 
jevits János mohácsi orszgv képviselő. 
Ellene szóit Simonlíay János pécsváradi 
orszgv. képviselő, gyönge és színtelen be­
szédben igyekezvén kimagyarázni, hogy el­
lentétben pártjával m iéit nem foglal ő most 
állásta kormány. illetőleg az egyházpolitikai 
reformok mellett: azéit, t i. mert a kormány 
nem csinálja meg a kath. autonómiát 
(ami pedig nem is a kormány föladata 
hanem a kath. hívőkéi és mert fél, hogy az 
országban a felekezetiesség szelleme fog
lábra kapni. Szerinte az egyházpolitikai 
reformokat együttesen kell megoldani. De 
próbálnak meg csak kimondani, hogy a 
házassági reform, e ■ y iitt létesítendő a kath. 
autonómiával és meg fogná látni Simonlíay 
János, hogy azok. kik most az autonómiá­
ért lelkendeznek arról egy szót sem

tál : ö ebben érzelmeire nézve némi ser­
test lát s csupán ennyit válaszolt nekem: 
»Az ón barátja kevés méltóságra tart 
képesnek, amidőn feltételezi róíam. hogy 
hajlandó leszek elfogadni egy ajánlatot, 
melyet nem m éltóztatott akkor tenni, 
amikor helyzete aranyban állott az 
enyémmel ♦.

— Bámulatos gyermek ! — kiálták 
anya és fiú egyszerre.

— Hasztalan tiltakoztam folytatá 
George s magyarázgattam a te okaid helyes­
ségét, semmi sem győzte öt meg. Jöjj 
magad, védeni saját ügyedet, mert előttem 
unokahugom hajthatatlannak mutatkozott. 
Nagybátyám — bármennyire sajnálkozik 
is a dolog fölött. alkalmazkodik leánya 
akaratához.

— Kétségkívül el fog térni a hatá­
rozatától — szólt D . . .  né biztatólag.

— Adja Isten ! sóhajtott Maurice — 
az utolsó vonás még kedvesebbé teszi öt 
előttem.

II.
Végre Maurice kikerült a zár alól, 

teljesen helyreállítva, és sietve tartott a 
sorsjáték székhelye felé, felveendő vagyo­
nát Az igazgató elé vezettetvén, ez 
minden irányban forgatta a cédulát, mi­
közben arca oly tökéletesen kifejezte csu- 
dálkozását, hogy Maurice egy pillanatra 
megzavarodott. Olyan felindulással, mely 
roszul palástolta látszólagos biztosságát, 
válaszolt a nevét és állását illető kérdésekre.

Milyen gondolat szállta meg ezt a 
főnököt, — aki rendesen oly szeretetre­
méltó volt hozzá, hogy most homloka úgy

elsötétült és tekintete oly fürkészőleg nyu­
godott rajta. Milyen érzéseket keltett 
benne föl ez a fiatal ember az ö felizga­
tott de nyájas és rokonszenves külsejével? 
() maga is bajosan tudta volna meghatá­
rozni. Némi ingadozás volt kiérezhetö 
azon módból amelylyel e kérdést intézte 
hozzá »Meg tudná ön nekem mondani, 
uram, hogy miként jutott e cédula birto­
kába ?» De hát szólt a művész az 
ö szokott vidámságával — amint rendesen 
hozzájut az ember : vétel által.

Ez oly természetes hangon volt mondva, 
hogy az igazgatót zavarba látszék hozni, 
mindazon által folytatá: »PárisbóI szerezte 
ön ezt a cédulát vagy a vidéken?*

— Fontos dolog ennek kimondása ? ! 
— kérdő most a művész, meglepetve a 
kíváncsiság által. Tán aszerint amint egyik 
vagy másik helyről, érkeznek elsőséggel 
bírnak a cédulák ?

— Érzem, hogy szerénytelennek lát­
szom, de le kötelezne uram, ha kérdé­
seimre egyenesen válaszolna.

Oh az igen egyszerű ; — szólt a festő 
folyvást mosolyogva — tehát Párisból 
származik és ha kívánja uram, azt is 
hozzátehetem, hogy a nyereség, melyet 
számomra hoz végtelen örömet okoz ne­
kem. Egy része egy nyaraló megvételére 
lesz fordítva, melyet innét távozva, azon­
nal ki fogok fizetni.*

— Bizonyos ön ebben ?
— Hogyan I — kiáltá Maurice — 

tehát a 69.90Ű-ik szám nem nyerte volna 
meg a 100.000 fr. o t?

— Tökéletesen.

- Ab, újra lélekzem ! Ön megijesztett. 
Eszerint tehát nem marad önnek más 
teendője, mint járulékomat kiszolgáltatni, 
hogy vissza vonó ihassak

— Még ne uram ! én nem űzethetem 
ki önt.

Maurice csudalkozva hátrált meg
! előtte.

— Hogyan! — kiáltá — de hiszen 
ön biztosított alfelöl hogy lutricédulám jó.

— Kétségkívül, s ezt fóntartom ; 
mindazon által szükséges, hogy ön an­
nak származását igazolja.

— Ez sok! De hiszen ez gyanúsítás!
— Bocsásson meg; — tévé hozzá az 

igazgató — valami megmagyarázhatlan 
dolog az előttem, hogy e lutricédula az 
ön kezei közt van, holott ugyancsak tölünk 
vásároltatott az meg, egy más egyén által.

— Megvétetett más valaki által?  — 
viszonzá gépiesen a fiatal ember. --  A 
tévedés talán a számokban rejlik.

— Egyáltalában nem, mert P . . . úr 
van bevezetve a könyvbe, mint a 69.900-ik 
szám vevője, amelyet ón itt fölmutat.

— P . . .  úr Fontenayból ?
— Igenis ő : ismeri ?

— Természetesen — válaszolt Maurice 
kissé megzavarodva.

E zavar nem kerülte ki az igazgató 
I figyelmét, aki — figyelmesebben szemlélve 

Maurice-t, hidegen folytatá >VaIlja meg 
uram. hogy ez sajátságos íme egy ember, 
akit ön is ismer s aki a húzás előtt fel- 
függesztetni kívánja e cédulát; nekünk 
bizonyítékaink vannak arra nézve, hogy
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akarnának hallani. — Hasonló szellemben 
szólt és elismerésre méltó mérséklettel 
Vajay István szalántai országgyűlési kép­
viselő. ki egy ízben ó Fels gét is bevonni 
akarván beszédébe, azt mondva, hogy Ö 
Felsége az egyházi reformokhoz csak 
kényszerítésnek engedve adta, beleegye­
zését, ami ellen Kardos Kálmán főispán 
erélyesen óvást tett. Egyáltalában a főispán 
a zajos és zavaros gyülést.hol a vitát megunt ] 
s türelmetlen közönség lelki nyugalmát nép­
szerűtlen szónokok mérés állításai tették 
erős próbára, a legnagyobb tapintattal és 
erélylyel vezette Az állandó választmány 
javaslata ellen szólt még Prantner Ferenc, 
himesházi plébános, Jagits József, Halvax 
József mágocsi plébános, ki igen hatáso­
san nyilatkozott Simonffay azon ráfogása | 
ellen, hogy a katholikusok nem ragaszkod- | 
nak úgy felekezetökhöz, mint a többiek ; | 
továbbá, hogy a katholikusok mozgalma . 
az államhatalom ellen nem szervezett, ha- ' 
nem csak spontán és hogy az egyház nem 
az államhatalom ellen akar tüntetni, ha- , 
nem a hitelvi sérelemek ellen küzd. A 
névszerinti szavazás megejtetvén. 191 szó­
val 39 ellenében elfogadtatott az állandó 
választmány javaslata.

— Barbi A lice  hangversenye hét­
főn este zsúfolásig megtölté a »Hattyú* 
nagy termét. Ily nagy és díszes közönsé­
get évek óta nem láttunk Pécsett és ez a 
körülmény is mutatja azt a Ielke«ültséget. 
melylyel a pécsi közönség Barbi Alice 
művészete iránt viseltetik, ami a legtelje­
sebb mértékben jogosult. A hangverseny 
fényét nagyon emelte azon körülmény, 
hogy azon gróf Pejacsevich eszéki főispán 
és gróf Mayláth is részt vett, kik család­
jukkal csupán e hangverseny kedvéért 
látogattak el Pécsre A díszes közönség j 
a nagy művésznőt a legrokonszenvesebben I 
fogadta és dalait, melyekkel Barbi utolér-.| 
hetetlen, szűnni nem akaró éljenzéssel és i 
tapsviharral fogadta. A kihívásoknak nem j 
akart vége-hossza lenni és a fölzuduló t 
tapsvihar ismét és ismét a lámpák elé hívta I 
az ünnepelt művésznőt, kiknek nemcsak í 
éneke, de déli typusu szép arca is elbűvölő : 
hatással van a hallgatóra és szemlélőre, j 
Barbinak, úgy látszik, jól esett a nagy i 
hatás, melyet keltett és a közönség hódo- j 
latát azzal viszonozta, hogy a műsort 4

gyönyörű dallal megtoldotta, ami igazán 
tejedelmi ajándék volt és a pécsi közönség 
bizonyára hálásan is gondol érte szivében 
Barbira. A művésznőt zongorán Liebling 
György berlini zongoraművész kisérte, ki 
szintén megérdemelt tapsokban részesült.

— Hymen. F i s 0 h h o f Ignác mo­
hácsi kereskedő eljegyezte S p i e g I Hen­
rik báttaszéki fakereskedő leányát R e g i­
n á t .  — S z i r á c z k y  László bajai ke­
reskedő eljegyezte Mohácson H e r g e r 
Emma k. a -t. — W e i s z Adolf keres­
kedő Mohácson eljegyezte Scheiber Lipót 
sümegi téglagyáros leányát: S a r o l t á t  

— Áthelyezés. B e i e r I e i n Béla 
adótiszt a bajai m. kir. adóhivataltól sa­
ját kérelmére áthelyeztetett Hőgyészre. — 
S z a b ó  László siklósi selyemtenyésztési 
felügyelő áthelyeztetett Ba.ianya-Monos- 
torra és helyébe P e i r M. nyug. csendőr- 
százados neveztetett ki.

Püspök szenterzsébeti kör­
jeg y ző v é  Lauschmann Vince batínai 
segédjegyzö választatott meg.

— E zredéves k iá llítás. A kiállí­
tási területen egyesek által létesítendő 
pavillonok és egyéb építkezéseket illetőleg 
már most élénk az érdeklődés. Minthogy 
pedig a kiállítási terület végleges megálla­
pítása előtt a kiállítási főépületeken kívül 
a magán-épületek és pavillonokra nézve 
is kellő tájékozással kell bírnia a kiállítási 
országos bizottságnak, az igazgatóság fel­
kéri mindazon társulatokat, testületeket, 
cégeket és magánosokat, kik és a melyek 
a kiállítás céljaira szolgáló pavilIonokat és 
egyéb építkezéseket, úgy nem különben 
kávéházakat, vendéglőket és efféléket ter­
veznek. hogy ebbeli szándékukat az épü­
let rendeltetésének és alapterületének 
megjelölésével a kiállítás igazgatóságával 
f. évi április hó 30-igközolni szíveskedjenek.

— H alálozás. K o h á r i t  s Paula 
— K o h á r i t s János kis leánya — meg­
halt folyó hó 8-án, életének ö-ik évében 
Béke hamvaira!

— M űkedvelői előadás S ziget- 
várott. A szigetvári kath. legényegylet 
e hó 8-án műkedvelő előadást tartott, 
mely erkölcsileg és anyagilag egyaránt 
igen jól sikerült. Színre került »A tolonc* 
népszínmű. A szereplők közül különösen 
B r e t t e r Jozefa (Liszka), G s e r t a La-

, josné (Krizsa), B a l o g h  Mariska 'Ördög 
| Sára), G a o n k a Károly (Miklós) G s ó l­

lá  n y i István (Mravcsák). tűntek ki jól át­
gondolt, ügyes játékukkal, kikkel egyetem­
ben Marton Etel, Bunics Katinka Bauer Gi­
zella, Gsenterics Róza, Gsenterics Mariska, 
Kulcsár Lina, Csonka Teréz, Csonka Lina, 
Ostricz Ignác, Hatos Sándor, Farkas Ist­
ván, Francsics Béla, Rüllmajer Károly, 
Eötvös (iyula, Turbéki Ferenc, Horváth 
Mátyás, Verbai József, Rujics Lajos, Vin- 
kovics Ödön és Fádi Gyula osztoztak a 
sikerben és tapsokban, melyekben a szép 
számmal megjelent közönség nem fukar­
kodott. sőt egyes szereplőket jelenetekben 
is a lámpák elé hivott. — Az előadást 
tánc követte, mely fesztelen jókedv mel­
lett kivilágos-kivirradtig tartott.

| — A  pécsi leg én y -eg y le t ifjúsága
j saját helyiségében (Megye-utca 20—22. sz.) 

ápril 23-án táncmulatságot rendez. A ze­
nét Korodi Károly közkedvelt zenekara

; szolgáltatja. Belépti dij : tagoknak 30 kr., 
i nemtagoknak 40 kr. Kezdete este 8 óra- 
I kor. A tiszta jövedelem a könyvtár javára
• forditlatik-

— A  m ulatozás vége. Pakson
• Gévai csendőrőrsvezető, akit mindenki 
I pontos és szerény embernek ismert és

akit mindenki szeretett, szolgálati fegyve-
■ révei agyonlőtte magát. Az öngyilkosság 
; egy mulatozásnak a befejezése, amikor is 
! Gévai mámoros fejjel olyan dolgokat kö­

vetett el, melyek miatt szigorúan meg-
• büntették volna Az eset a következő. 

Ilusvét másodnapján Gévai csendőrőrs-
, vezető és Magyar közcsendőr egész dél- 
l után a Pitli-féle vendéglőben mulattak, 
i Később Kern Ferenc, fiatal liakkeros is 
' csatlakozott hozzájuk. Borozás közben

Gévai megkérdezte Kernt, nem lenne-e 
hajlandó öt és társát hajnalban Németkórre 
kivinni, ahol neki szolgálati ügyben hat

’ órakor meg kell jelennie. Kern rre azon­
nal késznek nyilatkozott. Mindhárman

, éjféltájban egy másik korcsmába mentek 
mulatni Három óra Korül az őrsparancs­
nok Magyart hazaküldte, hogy iiozza el 
szolgálati ruháját és felszólította Kernt, 
menjen és készüljön az indulásra. Kern 
ekkor kijelentette, hogy ő bizony nem 
megy ki Németkérre. Konok ellenkezése 
annyira felbőszítette az időközben vissza-

e cédulát neki szállítottuk, és jelenleg az 
ön birtokában találtatik az!«

— Ez csakugyan sajátságos vi- 
szonzá a fiatal ember a levertség némi 
színezetével, ami kétségkívül ismét félre- 
magyaráztatott, mert az igazgató némi 
gúnynyal vegyült hangon kérdé újra : »Mi­
képen magyarázza ezt ki?«

— Az eszem sejtésekbe vész el. Csak 
annyit mondhatok, hogy e cédulát könyö- 
rületességböi vettem egy szerencsétlen 
vándor kereskedőtől, akinek 2 frankot 
fizettem érte a húzás előestéjén.

- E magyarázat elfogadható, bár 
meglehetősen késői. Ön tehát egy ügyes 
tolvajnak áldozata.

— Az én kéregetőm ?
— Vagy az, kitől az illető kapta — 

mindegy ! Már most kénytelenek leszünk 
Jbékebiróhoz folyamodni.

— Békebiróhoz ? — Nekem úgy tet­
szik, hogy a dolog igen egyszerű — szólt 
Maurice, ki remegett a gondolatra, hogy 
most már nem fizetheti ki anyja nyaralóját. 
— Egy lutri-cédula tényleg azé aki bírja, 
azaz annak tulajdonát képezi, aki annak 
utolsó tényleges birtokosa

— Elvben igaza van; de ha egy kiválóan 
tiszteletreméltó ember, akinek vételéről 
bizonyítékaink vannak, kijelenti, hogy egy 
gazember által megkárosittatott; igazság 
szerint nem úgy volna-e rendén, hogy az 
illető jogaiba vissza helyeztessék ? — Ön 
bizonyára minden nehézség nélkül meg

fogja érteni, hogy mi a fizetést egyszerű 
biztosításra nem teljesithetjük. bár men­
nyire óhajtunk is az ön jóhiszeműségében 
nem kétkedni.

— Kétkedni az ö jóhiszeműségében ! 
— ez a gondolat soha sem jutott volna 
Maurice eszébe, s egy fájdalmas csapással 
fölébreszté egész lényét, melyet a helyzet 
sajátságos volta mintegy álomba ringatott.

— Remélem - szólt már most ő is 
komolyan — hogy itt vagy másutt, senki 
sem fogja merészelni szavaim igazelműségét 
kétségbe vonni. Végre is, van ennek egy 
egyszerű módja : szembesítsen engem P . . 
úrral s ö maga határozott felvilágosítások­
kal fog szolgálni az én erkölcsi értékemet 
illetőleg.

Elfogadjuk — szólt az igazgató — 
Holnapra — ha önnek úgy tetszik — elhi­
vatom nevezett urat. Ön ki fogja magát 
magyarázni, én azonban megmaradok 
ama nézetem mellett, hogy egyedül a 
fcékebiró fogja e vitás dolgot kiegyenlít­
hetni.

I
I
I
i

«— Tehát holnapra uram ! — szólt I 
a művész méltósággal köszönve s el- I 
távozott, mi közben rnormogá : »Es ragasz­
kodik az ö békebirájához ! «

Másnap a kijelölt órára Maurice meg 
jelent az igazgató szobájában és P . . . úr, 
aki nehány perccel később érkezett, 
meglepetve kiáltott fel, amint öt ószrevevé. i

P . . . úr nyugalomba vonult egykori | 
katona, Georgenak nagybátyja és atyja

azon liatal leánynak, akit a festő nőül 
venni óhajtott; és most már meg magva­
rázhatjuk magunknak a zavart magatar­
tást. melyet Maurice - - ezen összetalál­
kozással szemben elárúlt az előző napon.

Az agg katona barátságosan közeledett 
felé s kezét nyújtva egyszerűen mondá : 
»En is úgy teszek, mintáz arabok, kedves
Maurice úr; azt mondom. meg volt Írva.
hogy mi találkozzunk éíi én részemről
örülök a szerencsének.* 

Jósága mélyen megindít uram.
— felelt Maurice — és mindenekfolött
meggyőz affelöl, hogy ön 1íéplelennek tart
engem arra. hogy barmit is eltulajdonit-
sak . . . . . . • Mily tréfa ! « -  szakitá félbe
P . . . úr Maurice beszédét legyen az
bár egy lutri-cédula.

Hogyan! hogyan ! tehát az én
cédulámmal nyert volna ön ? ...........

. . 100 (X)/ fr. o t.! igen uram — 
szólt most az igazgató.

— Ez rendkívüli ! — csudálkozott 
P . . . úr Be nagyon szeretném már most 
tudni, hogy egy tőlem ellopott cédula 
hogyan juthatott a legbecsületesebb ember 
birtokába ?

A művész elbeszélte a vétel körülmé­
nyeit és P . . . úr kénytelen volt bevallani, 
hogy ó balszerencse áldozata, de Maurice 
teljesen jogában van és a fiatal emberhez 
fordúlva .íme — szólt — a .jótétemény 
mily szép jutalmat nyert.*

— Bőségeset igen, do nem szeren-
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érkezett Magyar csendőrt, hogy oldalfegy­
verével több súlyos sebet ejtett rajta 
(lévai is bántalmazni kezdte a kocsist, 
mig végre a korcsm áról kijelentette, hogy 
majd szerez ő kocsit, csak ne bántsák 
többé Kernt. A csendőrök el is mentek 
Német-Kérre és amikor onnan visszaér­
keztek, elmentek a súlyos betegen fekvő 
Kernhez és egyezkedni akartak vele. Kö­
nyörgésre fogták a dolgot, hogy ne jelentse 
löl őket, bocsánatot kértek tőle, de Kern 
szülei semmiféle engedményről nem akar­
tak tudni, (lévai ekkor hazament és a 
büntetéstől való f. lelem miatt szivén lőtte 
magát. Magyar csendőr, aki az egész do­
log okozója, olyan zavart magaviseletét 
tanúsított (lévai öngyilkossága után, hogy 
Orosz főszolgabíró szükségesnek tartotta 
letartóztatását.

— A z e lső  lépés Erreth .lános, 
városunk országgyűlési képviselője követ­
kező indítványt terjeszte ttébe l’ées szab. 
kir. város tekintetes közgyűléséhez: »Te- 
kintettel arra. hogy a es. és kir. szab. 
déli vasút állam osittatása köztudomás 
szerint a közeli jövőben be fog következni, I 
s ennek term észetszerű folyománya a J 
vasutüzletvezetősegek ujabbi beosztása és | 
elhelyezése leend, tekintettel arra, hogy ' 
culturalis intézményei nagy száma és 
kitűnőségénél, polgárai értelmiségénél, ipar 
és kereskedelme fejlettségénél, de egyéb 
közgazdasági viszonyai jelentőségénél fogva 
Pécs szab kir. város és vidéke, a többi 
dunántúli városok és ezek vidékei ellené­
ben méltán és első sorban jogos igényt 
tám aszthat ahhoz, hogy Pécsett szerveztes- 
sek egy vasutüzletvezetőség, tekintettel 
arra, hogy Pécs szab. kir város koz- . 
pontját képezi egy, egy egy üzlet- |
vezetőségi hatáskor o mervere nézve sza- I 
bályzatilag megállapitot mintegy 1(XK) , 
kilóméternyi vasúthálózatnak s igy a tor- j 
galoni érdeke is, egy üzletvezet iségnek itt j 
leendő szervezését teszi kívánatossá, l 
indítványozom, mondja ki a tekintetes 1 
közgyűlés m iszerint a in. kir. kereskedelmi 1 
minister ur ö Nagy méltó agához feliratot 
intéz, a melyben Pécs szab. kir. város 
culturalis e s  közgazdasági viszonyait kellő

e.-éset. miután (ieorgetól vett értesítéseim 
folytan úgy tudom, hogy bizonyos szivet 
elzár előlem mondá Maurice sóhajtva

— Epén ezért sajnálom leginkább — i 
szólt a hajdani katona a cédula el­
vesztőt; mert ha én ny erek, a ny eremény , 
leányom hozománya leendett és így I 
mindennel rendben lennénk.

— Igaz tehát, hogy ez (‘gyedüli oka » 
Louise kisasszony elutasító válaszának? I

Tökéletesen.
— Nos tehát — kiáltá móhon a festő . 

— cseréljünk! a egye ón a cédulát és adja ! 
nekem leányát !

Ah ón nemes szív, Maurice 
mondá az atya. megszorítva kezét — és 
én el fogadom az ö réssére. nem az 
egészeit, de az. Összeg felét. Akarom, hogy 
gyermeki kötelezettségének eleget tegyen.

— Oh ön elhalmoz jóságával s én 
nem tudok hova lenni a boldogságtól!

— Nini — szólt ekkor az igazgató 
nevetve — távol volt tőlem, hogy a vig 
játéknak ilyen megoldására gondoljak. 
Jöjjenek a pénztárhoz uraim, és fogadják 
szerencseki vánati inat. Most már beismerem, 
hogy mikor önnek békehíréről beszéltem, 
tévedtem az eljárásban.

Franciából:
G raziella

mérvben feltárván ezek alapján s hivat­
kozással a fentjelzett forgalmi érdekekre 
öt egy vasutüzletvezetőségnek Pécsett 
leendő szervezésére és felállítására felkéri.
• Talán mondanunk sem kell, hogy ez 
indítványt egész teljességében helyeseljük.

-  A z uj színház vég leges tervei
elkészültek és leérkeztek a város taná­
csához, mely azzal keddi ülésében be­
hatóan foglalkozott. Értesülésünk szerint i 
az építés kivitelét immár mi sem gátolja 
és a szükséges költségekre fedezet ré­
szint készpénzben, részint biztosított 
jövedelmekben, a város rendelkezésére 
áll. A régi katonai kórház lebontásához a 
legközelebbi napokban hozzáfognak és 
jövő őszre az uj színház teljesen készen 
lesz. E tárgyban a szinügyi bizottság 
csütörtökön d. u. a főispán elnöklete alatt 
ülést tart.

t - e g u j a b b *
M eghiúsult m erénylet. Vaszary 

Kolozs hercegprímás csaknem gyikosság 
áldozata lett hétfőn. Gsolics János priniási 
pincemester ugyanis, ki hűtlenség miatt 
szolgálatából végkielégítés mellett elbo­
csáttatott. hétfőn kihallgatást kért Budán 
a hercegprímástól es azt meg is kapta. 
Panaszát hosszasan előadva, visszahelyez- 
tetési t kérte és erre vonatkozólag folya­
modványát is átadta, mit a hercegprímás 
tanulmányozni igéit és irószobájába vo­
nult. Gsolics, ki vad. erőszakos természetű 
emberként volt ismeret s, erre követelte, 
hogy a prímás azonnal döntsön az ö 
ügyében kedvezően és ezzel fenyegető 
mozdulattal a hercegprímás után ment. 
azonban Kohl Medard titkár útját állta és 
csengetve! tusába ereszkedett Gsoiicsc al, 
ki hosszú kést rantottt elő és azzal 5 sú­
lyos sehet ejtett a titkáron. z\ zajra es a 
hercegprímás segélykiáltásaira hesietett 
\ a r g a .1 ó z s e f káplán, két ottlevö 
apáca és a cselédség é.s Vargának si­
került a merénylőt lefogni, úgy. hogy ke­
zéből a kést a hercegprímás kicsavarhatta. 
Gsolics ott nyomban bevallotta, hogy a 
hercegprímást meg akarta ölni és iratokat 
is találtak nála melyekben családját az 
uj prímás kegyeibe ajánlja. — A szörnyű 
veszély Ilire, melyben a hercegprímás for­
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gott és abból oly sértetlenül kimenekült, 
óriási föltünést kelt és egyúttal örömöt a 
megszabadulás fölött. Annál nagyobb a 
részvét az önfeláldozó Kohl Medárd sorsa 
fölött, kinek felgyógyulását szívből óhajt­
juk. Jellemző, hogy ily vad, gonosz indu- 
latu ember, minő Gsolics, 17 évig lehetett 
a prímás szolgálatában. Most legalább el­
veszi megérdemlett büntetését.

A szerkesztő  üzenete
Szigetvár. A rendezőség nevében 

beküldött tudósítást ez egyszer közöltük, 
jövőre azonban kérjük a levelet vagy köz­
leményt névaláírással is ellátni, hogy 
lássuk, ki a felelős az Írottakért. Szives 
üdvözlet.

G ra z ie l la  Nem kaphatnánk mos­
tanában még egy-két dolgozatot ? Nagyon 
lekötelezne bennünket. Számíthatni velünk 
Nagysád szívességére.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos *.
F E I L E R  M I H Á L Y .

I Nyom. Feiler Mihálynál lyc.eumi nyomda) Pécsett.

! 353. sz. 189 j.
Árverési hirdetmény.

A pécsváradi m. kir. közalapit- 
• vánvi gazdászati kerületi felügyelőség 

részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 
I a pécsváradi egyetem alap tulajdonát ké­

pező. Bárányává ímegye Monyoród
község határában fekvő ínonyoródi 
csárda épület és hozzátartozó
2M8/l«»o hold kiterjedésű földnek örök­
áron való eladása iránt, a nagyméltóságu 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. Minis- 
teriuiu jóváhagyásának fentartásával
zárt Írásbeli ajánlattal egybekötött szó­
beli nyilvános árverés 1893. évi má­
jus hó 29-éu d. e. 10 órakor, a
kerületi felügyelőség hivatalos helyisé- 

I gében I’éc.sváradon fog megtartatni.
Ugyanott betekintlietők a délelőtti 

. hivatalos órák alatt az árverésre vala-
i mint az eladásra vonatkozó feltételek. 
. l ’écsvárud ni, 1893. évi április hó 
i 10-én.

Közalap. razdaszati ksrületi felügyelőség.



Kt. uj évnegyed  k ö ze led tév e l tisz te le t el fo rdu lunk  P écs sz. k ir. város 
és B aru n y av án n eg y e  n ag y  közönségéhez , k« rve lapunk  tám o g a tá sá t.

T izenketted ik  eve hogy p á ly a fu tásu n k a t m eg k ezd tü k . ' z e n k e tte  ik 
éve, hogy a k ö zü g y ek et szo lgáljuk , önze tlenü l, eé  tu d a to san , k ita rtássa l, 
egy  jo b b  jövő  rem ényében .

Mint a k ö zé le t szerény  napszám osa, 12 évi m űköde  ünk a la tt  so h a ­
sem k eres tü k  a rek lám ot, de  h ivatásunk  kiszabott. 1 e re m b en  m egm ar mva 
a fö tűnés  vág a nélkü l k m olyán t lje itettbik m u nkánkat, úgy. amit) az 
szerénv  teh e t-  g ü n k t ‘1 és e r  nktöl élt, a m eggyőződés tiszta l.*gv e re iv e l 
az ig az sá g é it küzdve, az e lv e k e t nézve es ne n az e m b e rek e t, ■ p á -tk ö ­
te lé k  ken é lő ién .e lkedve .

T izenkét évi mül öde fluv a la t t  nem  az volt cé lunk , liogv e rd e k ta r -  
sakat gyü jtsü íik  m agunk köre hanem  h eg . m eggyőző  lésii kliöz el .m nk- 
lie hívek m aradva szo lgálhassuk  a közügyeket, nem  n zv , hogy az eze r 
v ívott h a rcb an  kik köv tn ek  és kik m arad n ak  el tő lünk

M iként .i m últban , úgy  fogunk e ljá rn  a jövőben  is é m ig eg v  ré sz ­
ről m inden t el fogunk' követ i lapunk  em e lésé re , m ásrészt iiis/sziík . hogy 
városunk és m egyénk  é rte lm iség e  nem fogja tő lü ik  m e g ia g a ln i  tám o g a­
tá sá é  m elyre  ezen n e l tisz te le tte l in d en k it tő le  te lh e tő le g  főik riink

Lapunk h e te n k é n t ké tsze r, -zi r  fán és szom baton  je l  nik m e g ,1 íszes 
k iállítású , M ustrá lt m elh k le te k k e l E iőíize.ési d íj: n e g y e d év re  2 írt. Kör­
jeg y ző k n ek , tan ító k n ak  1 írt 50 kr.

A „Pécs" szerkesztősége és kiadóhivatala.
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Á rverési hirdetmény.

A pécsi kir. tszék mint tkvi hatóság köz­
hírré teszi, hogy Gurstpacher József 
végrehaj tatónak

özv . D otringer Ádámné és társai
végrehajtást szenvedő elleni 98 frt kr. 
tőkekövetelés s jár. ir. végrehajtási ügyé­
ben a pécsváradi kir. járásbíróság terüle­
tén levő Szellő község határában fekvő, 
a szellői 22. sz. tjkvben felvett I. 32. 
hssz. 20. sor z. házra, udvartér és kertre, 
egynegyed telekre, úrbéri illetményre 1209 
frt kikiáltási árban elrendelte s hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1893. 
évi május hó 3-ik  napján d. e. 9 óra­
k o r  Szellő község bírói hazában m egtar­
tandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is, azonban 345 frton 
alul eladatni nem fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 százalékát, vagyis 
120 forint 09 krajczárt készpénzben 
vagy az 1881. LX. t. c. 42. §-ában jel-

i zett árfolyammal számított és az 1881. évi 
[ november hó 1-én 3333.sz. alatt kelt igaz- 
, ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kije­

lölt óvadékképes értékpapírban a kikül­
dött kezéhez letenni, vagy az 1881. évi 60.

I t. c. 1 zO.§-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított

' szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 
Kelt Pécsett a kir. törvényszék mint

tkvi hatóságnál 1892. évi december hó 29 
napján. B o g y ay P o n g rác  kir. tszéki bíró.
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Á rverési hirdetmény.
A pécsi kir. tszék mint tlkvi ható­

ság közhírré teszi, hogy a m. kir. állam- 
kincstár végrehajtatnak
Gyurik Maria férj. K ovácsics Jáuosné

i úgyis mint kisk. Gyurik Mátyás és Mag­
dolna gyámja végrehajtást szenvedő elleni 
9 Irt 95 kr. töke követelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. 
tvszéknek területén levő Pogány község

határában fekvő, a pogányi 235. sz. betét­
ben felvett I 1376. hsz. és 1571/1, hszsz. 
fekvőségre az árverést 410 írtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban elren- 

1 delte és hogy a fentebb megjelölt ingat­
lan az 1893. évi m á ju s  2. napján d. e. 
10 órakor Pogányban a községi biró 
házánál megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alól is

1 eladatni fog.
Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatl. becsárának 10%-át vagyis 41 forint 
< — krajcárt készpénzben vagy az 1881.
1 60. t.-e. 42. § -bari jelzett árfolyammal szá- 
• mitott és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333.
: sz. alatt kelt igazságügyministeri rendelet

8. §-ban kijelölt ovadékképes értékpapír 
bán a kiküldött kezéhez letenni, avagy az

, 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe-

' lyezésérői kiállított szabályszerű elismer- 
; vényt átszoigáltatni.

Kelt Pécsett, a kir. tszék mint tkönyv 
hatóság 1 92. évi december 16. napján.

L u k rits  Is tv á n  kir. tszéki elnök

Cs:nos minták E iá s s n e n e s k l& s c k  izvysn és fcérmsntve.
Gazing tartalnm m L ita k ö n y  v e k ,  minők még tűdig s o h a  sem, s z a b ó d ­

n a k  bérm enle lenül küldetnek.

Nem a d o k  semmi e n g e d m é n y t  2 > / j  v a g y  3 *  ó  f r t  m é t e r - á r b ó l ,  sem a j á n ­
d é k o t  n e m  a d u k  sz b u k n a k ,  m in t  a z t  a v e r s e n y t á r s a k  t e s z ik ,  l i á n é i n  s z a ­
b o t t  '• n e t t ó  á r a k a t  a d o k ,  b o g ;  m in d e n  m a g á u v e v ö  j ó t  é s  o lc s ó n  

á r u lh a s s o n .  U g y a n a z é r t  k é i e m .  h o g y  m e g r e n d e lé s e k n é l  C3ak a z  én
m in tak ön yveim et kérjék.

k o d i a ívta tartalmazó le;eleitől.

Ö i t ö n y - í j x ö v e t <  t :
Perm ien és duseing a clerv.S részére, rendeletszcrinü szövetek t i s z tv i s e l ő i  
egyen ru hák , veterán ok, tű zo ltók , tornász , livrée  k  ...ámára. 
. ' b iliárd  já t s z ó  a s z ta lo k ra ,  k o c s ib a  átok , lód én  vizmen- 

vadaszru háknak . m osó szö v e te k  utazó p la idek  ■ lr 'ló ll! • lí ti-.
Aki árát megérő, jó, tartós, tiszta gyapjú posztóárukat és nem olcsó ron­
gyokat akar vei.ni. melyek alig áll ált a szabó-czérnát, az forduljon

S iik a ro fe c  J noshoz  Ö ü n n b t i

X/beti a IcgnafyGbb posztóján raktára van 1 g millió forint értekben.

Ilogv vképes kijelentem, hogy
ke em be / • in . o p a  l e g n a g y o b b  posztókivitele, kamm
g a r n -g y á r tá sa  szabóke.ilékek migy k ö n y v k ö tésze t, mind s..jat 
céljaimra. Hogy < :r .l mindenki meggyőzi <1 te ssék. a n. é. közönséget meg- 

ivom. bog alkalommal tekint e meg áruházam at, melyben löt) alkal- 
mazi.it van. — S z á llítá s  csupán u tán vét m e lle tt ' Levelez s német.
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N em zeti B aleset és M unkásbiztositó R észvénytársaság  
Budapesten.

Az első hazai biztosító társaság, mely kizárólag baleset- és munkásbizto- 
sitásokkal foglalkozik.

1.0 0.000 korona teljesen befizetett alaptőke.
A Nemzeti ■ - és Műnk sb t< dtó Részvénytársaság elfogad

b a le se t elb i' b h a lá l ese té re , á lla n d ó  és m u lék o n y
m u n k a k é p te le n s é g ' < éré pedig:

I. E g y é n e n k é n ti biztosításokat a hivatásszerű foglalkozás közben 
vagy azon kivül ért balesetek ollm.

szárazfö ld i és tengeri uta­
zások tartamára.

III. C so p o rto s  baleset-biztosit : r kát.
IV. S z a v a to s s á g i  k ö te le z e t t s é g e k  bizí ■ itását.
A Nemzeti Baleket- é Al nkásbi .tositó Részvénytársaság balesetbiz- 

i h go , . k u i b iz to s ita n d ó k  nem ére v a ló  te k in te t
és o rv o s i v iz s g á la t  n é lk ü l a .■■.•jután;osabb dijak mellett eszköz-ó.

Több évi biztosit ásóknál a társasá r rendkívüli előnyöket nyújt.
1 la 1 üg y ed , b a n k ár , i ro d a h iv a ta ln o k , ke reskedő , ta n ító , 

p ap , s z e rk e sz tő  iij tétele a : 1. kockázati osztály szerint a következő 
biztosításokért pedig:
űOOO korona után h a l á l  e s e té r e  áOőO' oo =  korona 2.50

ló(X‘O á l la n d ó  m u n k a k é p te lo n i .  esetére á 0.70"-i =  > 10.50
.> k<-róna naponkénti káptalaniéi i d e i g l .  m u n k a -

k é p te le n sé g  e se té re  á korona 140
a biztosításnak e g y  é v re  való kö'ése esetén körömi 20.— tizet
a biztosításnak ö t é v re  való kötése észtén (évi díj­

fizetéssel) éven kint » 18.— fizet
a biztosításnak tiz  é v re  való kötése esetén (évi

díjfizetéssel) évenkint » 16.- fizet
A Nemzeti Baleset- és Munkásbiztositó Részvénytársaság elvállalja 

továbbá sz rényebb anyagi iszonyok közt élő egyének, mint tisztviselők, 
segédhivatalnokok, kisiparosok, n inká ok stb. életbiztosítását csek ély
h e t i  d í j f i z e t é s e k k e l :

I H a lá le s e tre  ■ etlms-ziglan tarló díjfizetéssel.
II. H a lá le s e tre  korlátolt tartamú díjfizetéssel.
III. H a lá l- és é le t  e se té re  kori,bolt tailamu díjfizetéssel.
I\ G y e rm e k  ( k ih á z a  i t á s i )  biztosításokat kori. ta rt. dijli/a téssel. 
Példa : egy .30 éves egyén az I. táblázat s-mint 20 fillér (10 kr heti 

díjért bi. tos tliat halál esetére 316 korona 158 frt) tőkét. 40 fillér 20 kr. i 
heti díjért 2-szer 816 a  68 á korona 116 frt tőkét, 60 fillér (80 kr heti 
díjért 8-szor 316 =  948 korona 474 frt) tökét. 1 korona heti díjért 5-ször
316 =  1580 korona 790 frt) tökét.

Bővebb felvilágosításokat a prosnectusok nyújtanak, melyek a tár­
saság .gr: . !■ : b- ’T s ö  M agy . Á lt. B iz to s ító  T á rsa sá g

B écsi b iz t. tá rs a s á g  és a  M ag y a r F r a n c ia  b iz to s ító  ré szv é n y  
tá r s a s á g  minden ügynökén-! — nunt a Nemzeti Baleset és Munkásbizto- 
sitó l!é ::/'.én \b irsaság  képviselőinél — kaphat-- é kívánatra bárkinek ingyen 
és díjmentesen rnegkii'detik.

Minden hasonló készitméi ek kel szem bei ei • ezen
labd vsukat, meiyek mentesek minden á r t a lm a s  a n y a g tó l  s n legnagyobb 
eredménnyel használtatnak a , altesti szervek hete}. ,gei él.ki Hnyeii ha hajtők

abhéi tisztítók. Egy gyógyszer sem kedvezőbb és amellett egészen ártal
s x é k r e R í í d é s e k e t

i bb bete|........ tnek e biztos forrásait olvasni és cukrozott alakja
m é g  .. g y e r m e k e k  is  s z í v e s e n  v e s z i k .  E z e n  L a b d a c s o k  dr P ith a  u 
t a n á c s o s t ó l  ig e n  m e g t i s z t e lő  b i z o n y í t v á n n y a l  l e l l e k  k i t ü n t e t v e .

l.gy Jó labdacsot tartalmazó doboz 15 kr, egy henger (8 doboz, 
labdacsi ára c sa k  1 frt o. é.

Ó v á s! Minden doboza melyen a cég: gyógyszertár »zurn heil. Leopold< 
nem all és bálsó oldalán védjegyünket nem hordja, hamisítvány, melynek 

megvételétől a közönség óvatik. Igazán kell ti 
gyelni. hogy ne rossz s nemcsak semmi ered­
ményt rel nem mutatható, de épenséggel ártalmas 
készítményt kapjanak. Határozottan N eustein  
féle E rzscb et-labd acsokat kell kérni és ezek 

a borítékban és használati uasitáson az. itt látható aláírással vannak ellátva.
Haui ti iederlage u.W len: Apothi ke »sum bei Leop< d« desPh. Neustein 

Iner hűlt, Ecke dér Piánkén u. Spiegelgasse. Il.uiptniederlnge m Funfkirohcn  
ApothekeS. Sipőcz.. L.Zsiga und bm die Barin herzigen, inB .-Sellye  t . uwira

12

Váci-körűt Fonciére palota.
M űszaki és sebesze ti-iiiű sz .T -üzíe t

Nagy készlet

g u z n s n i *  á r u k b a n *
Angol bőr- és Balata gépszijakban. Gutnnii- és kender- 

tömlők.
Bor-, építkezési és kutszivattyuk.

Vízmentes-ponyvák, gabnazsákok,gépolajok, szerszámok.

Vas- és acélcsövek, Psrcncspon-íecskentlók különfélo szerkezetben.
Árjegyzékek ingyen és bérmentve
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MűhelyPECSETIFöüzlet:
Király-(fő)utíza, a ..II a 11 y újépületben

T á b o r i  é s  s z í n h á z i  l á t c s ő v e l  , s z e m ű  v e g e k ,  g ó r c s ő k ,  h ő m é r ő k  
s t b ,  g y á r i  á r o n .

P o n t o s  j á r á s ú  c s i n o s  é b r e s z t ő  ó r á k ,  d a r a b j a  c s a k  2  f r t  5 0  k r .  
C s i n o s  e z ü s t  h o r g o n y - F e m o n t o i r  ó r á k  2 - ö s  f e d é l l e l  d b j a  12 f r t .  
I n g a - ó r a  c s i n o s  s z e k r é n y b e n  .3 n a p i g  j á r ó  é s  ü t ő  s z e r k e z e t t e l  

á r a  12 f o r i n t .
A n k e r - P e m o n t o i r  T u ia  — ő r ? ,  □ - ő s  k ö p e n y n y e l  k i t ű n ő  s z e r ­

k e z e t t e l  14 f o r i n t .

Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .
l e g s z e b b  é k s z e r e k  e z ü s t  é s  ( a lp a c a )  C hina<  

e z ü s t  á r u k b a n .
J a v í t á s o k  o l c s ó n  é s  l e g j o b b a n  k é s z í t t e t n é l  .

M in d e n  t á r g y  a  m a g y a r  k i r á i y i  p é n z v e r d e  h i v a t a l  á l l a l  f e l ü l  
v i z s g á l v a  é s  f é m j e l e z v e  v a n .

SGt
N a g y  r a k t á r  a

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l


